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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane

z wykonywanymi

czynnosciami
Klasyfikacja ostrzezen doty-
czacych wykonywanych czyn-
NOSCi
Ostrzezenia dotyczace czyn-
nosci sg opatrzone nastepujg-
cymi znakami ostrzegawczymi i
stowami ostrzegawczymi w za-
leznosci od wagi potencjalnego
niebezpieczenstwa:
Znaki ostrzegawcze i stowa
ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie niebezpie-

czenstwo dla zycia lub
niebezpieczenstwo po-
waznych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek
porazenia prgdem elek-
trycznym

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo od-
niesienia lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
lub zanieczyszczenia Sro-
dowiska naturalnego

B>

>
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1.2 Ogoblne wskazdwki
bezpieczenstwa

1.2.1 Niebezpieczenstwo
zwigzane z niewtasciwg
obstuga

» Starannie przeczytaé niniej-
szg instrukcje.

» Podczas wszystkich czyn-
nosci wykonywanych przy
produkcie, przestrzegac ogol-
nych wskazowek bezpieczen-
stwa oraz ostrzezen.

» Podczas pracy z produktem
przestrzegac wszystkich obo-
wigzujacych przepisow.

1.2.2 Zagrozenie zycia
spowodowane
wybuchowoscig i
oparzeniami przez
solanke

Solanka glikolu etylenowego i
propylenowego jest tatwopalna
w postaci cieczy i pary. Mozliwe
jest powstawanie wybuchowych
mieszanek pary i powietrza.

» Nie zbliza¢ zrodet ciepta,
iskier, otwartych ptomieni i
gorgcych powierzchni.

» Unika¢ powstawania miesza-
nek pary i powietrza. Zbiorniki
z solankg trzymac¢ zamkniete.

» Przestrzegac karty charakte-
rystyki dotgczonej do solanki.



1.2.3 Niebezpieczenstwo
zwigzane z
uzytkowaniem
niezgodnym z
przeznaczeniem

W przypadku niefachowego

lub niezgodnego z przeznacze-

niem zastosowania produktu,
mogg wystgpi¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s0b trzecich lub zaktécenia
dziatania produktu i inne szkody
materialne.

Uzytkowac produkt tylko zgod-
nie z przeznaczeniem.

1.2.4 Unika¢ niebezpieczenstw
obrazen ciata
spowodowanych zrgcg
solankag

Solanka glikolu etylenowego

jest szkodliwa dla zdrowia.

» Unikac¢ kontaktu ze skorg i

oczami.

» Nosic¢ rekawice i okulary

ochronne.

» Unika¢ wdychania, nie poty-

kac.

» Przestrzegac¢ karty charakte-

rystyki dotgczonej do solanki.

1.2.5 Niebezpieczenstwo
obrazen ciata w wyniku
oparzen na gorgcych i
zimnych czesciach

Na czesciach pompy ciepta w

szczegolnosci na obiegu czyn-

4

nika chtodniczego moga po-
wstawac wysokie i bardzo ni-
skie temperatury.

» Nie wolno dotykac nieziolo-
wanych przewoddéw rurowych
na catej instalacji centralnego
ogrzewania.

» Nie zdejmowac elementow
obudowy.

1.2.6 Niebezpieczenstwo
oparzenia gorgcg wodg
uzytkowg

W punktach poboru cieptej

wody uzytkowej, przy tempe-

raturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajgcych 50 °C istnieje
niebezpieczenstwo oparzenia.

Mate dzieci lub osoby starsze

mogq by¢ zagrozone nawet

przy nizszych temperaturach.

» Dobrac temperature bez-
pieczng dla wszystkich do-
mownikow.

1.2.7 Zagrozenie zycia
wskutek braku urzgdzen
zabezpieczajgcych

Brak urzadzen zabezpieczajg-

cych (np. zaworu bezpieczen-

stwa, naczynia przeponowego)
moze spowodowac oparzenia
zagrazajgce zyciu oraz inne ob-
razenia, np. wskutek wybuchu.

» Zleci¢ wysokiej klasy spe-

cjaliscie w zakresie instalacji
sprawdzenie, czy sg zamon-
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towane wszystkie niezbedne
zawory odcinajgce w instalacji
centralnego ogrzewania.

1.2.8 Unika¢ niebezpieczenstw
obrazen ciata
spowodowanych
odmrozeniami po
dotknieciu czynnika
chtodzacego

Pompa ciepta dostarczana jest
z napetnionym czynnikiem chto-
dzacym R 410 A w stanie go-
towym do pracy. Jest to czyn-
nik chtodzgcy niezawierajacy
chloru, ktéry nie niszczy war-
stwy ozonowej. R 410 nie jest
tatwopalny ani nie powoduje
niebezpieczenstwa wybuchu.
Wyciekajacy czynnik chtodzacy
moze spowodowac odmrozenia
w przypadku dotkniecia miejsca
wycieku.

» Jesli czynnik chtodzacy wy-
cieka, nie wolno dotyka¢ cze-
Sci pompy ciepta.

» Nie wdycha¢ opardéw ani ga-
z6w wydostajgcych sie z nie-
szczelnosci obiegu czynnika
chtodzgcego.

» Unikac kontaktu skory lub
oczu z czynnikiem chtodza-
cym.

» W przypadku kontaktu skory
i oczu z czynnikiem chtodza-
cym nalezy wezwac lekarza.
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1.2.9 Niebezpieczenstwo
wskutek zmian w
otoczeniu produktu

W przypadku wprowadzenia
zmian w otoczeniu produktu,
mogg wystgpi¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s6b trzecich lub zaktécenia
dziatania produktu i inne szkody
materialne.

Nastepujace elementy nie

mogq by¢ poddawane zadnym

modyfikacjom:

— na pompie ciepta

— W poblizu pompy ciepta

— w przewodach odptywowych
oraz zaworze bezpieczenstwa
wody grzewczej,

— na przewodach doprowadza-
jacych wode i prad

— na przewodzie odprowadza-
nia skroplin pompy ciepta

— przy czesciach budynkéw,
ktore mogg miec€ wptyw na
bezpieczenstwo eksploatacji
produktu.

1.2.10 Niebezpieczenstwo
obrazen ciata i
szkdéd materialnych
spowodowanych
nieprawidtowg
konserwacjg lub
naprawg

Samodzielne ingerencje lub
manipulacje przy produkcie lub
czesciach instalacji powoduja,



Ze nie mozna zapewnic bezpie-
czenstwa eksploatacji produktu
oraz uniewaznienie gwarancji.

» Pod zadnym pozorem nie
wolno wykonywa¢ samodziel-
nie ingerencji ani manipula-
cji przy produkcie lub innych
czesciach instalacji.

» Nigdy nie prébowaé samo-
dzielnie wykonywac konser-
wacji lub napraw produktu.

» Nie niszczy¢ elementéw ani
nie usuwac z nich plomb.

Do wprowadzania zmian w
czesciach plombowanych
Sg upowaznieni wytgcznie
autoryzowani instalatorzy i
serwis fabryczny.

» Zlecac przeglady i konserwa-
cje wysokiej klasy specjaliscie
w zakresie instalacji.

1.2.11 Ryzyko uszkodzenia
przez mréz w wyniku
nieodpowiedniego
miejsca ustawienia

Mréz moze spowodowac nie-

bezpieczenstwo uszkodzenia

produktu oraz catej instalaciji
grzewczej.

» Dlatego nalezy zadbac, aby
instalacja grzewcza na wypa-
dek mrozu zawsze byta wia-
czona i aby byta zapewniona
odpowiednia temperatura we
wszystkich pomieszczeniach.

Ogrzewanie musi pozostac wig-
czone, nawet gdy pomieszcze-
nia lub cate mieszkanie tymcza-
SOwWoO nhie sg uzytkowane!

Funkcja ochrony przed zama-
rzaniem oraz urzadzenia kon-
trolne sg aktywne tylko wtedy,
gdy produkt jest zasilany. Pro-
dukt musi by¢ podtgczony do
zasilania elektrycznego.

1.2.12 Szkody spowodowane
przez mréz w wyniku
zbyt niskiej temperatury
W pomieszczeniu

W przypadku ustawienia zbyt

niskiej temperatury pokojowe;j

nie mozna wykluczy¢ uszko-
dzenia niektérych odcinkéw in-
stalacji centralnego ogrzewania
przez mroz.

» Zadbac, aby podczas nie-
obecnosci domownikow w
okresie mrozéw instalacja
grzewcza pozostata wtgczona
i aby pomieszczenia byty pod-
grzewane do odpowiedniej
temperatury.

» Koniecznie przestrzegacé
wskazowek dotyczacych za-
bezpieczania przed zamarza-
niem.
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1.2.13 Ryzyko uszkodzen
spowodowanych przez
mréz wskutek awarii
zasilania

Instalator podtgczyt produkt do
sieci elektrycznej. W przypadku
awarii zasilania elektrycznego
nie mozna wykluczy¢ uszko-
dzenia czesci instalacji grzew-
czej przez mroz. Aby produkt
w przypadku awarii zasilania
byt gotowy do pracy dzieki za-
silaniu z agregatu awaryjnego,
nalezy przestrzegac nastepuja-
cych zasad:

» Podczas instalacji agregatu
zasilania awaryjnego skonsul-
towac sie z instalatorem.

» Zadbac, aby dane techniczne
agregatu zasilania awaryj-
nego (czestotliwosé¢, napiecie,
uziemienie) odpowiadaty pa-
rametrom sieci elektryczne;j.

1.2.14 Zaktécenia
dziatania wskutek
nieprawidtowego
ci$nienia w instalacji
Aby zapobiec eksploataciji
uktadu ze zbyt matg iloscig
wody i w ten sposéb zapobiec
ewentualnym szkodom na-
stepczym, nalezy przestrzegaé
nastepujgcych zalecen:
» Regularnie kontrolowac ci-
Snienie w instalacji grzewcze;.
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» Koniecznie przestrzegacé
wskazowek dotyczacych ci-
$nienia w instalaciji.

1.2.15 Unikaé
zanieczyszczania
Srodowiska
spowodowanego
wyciekajgcym
czynnikiem chtodzacym

Pompa ciepta zawiera czyn-

nik chtodzacy R 410 A. Czynnik

chtodzacy nie moze przedostac

sie do atmosfery. R410 A to
fluorowany gaz cieplarniany wy-

mieniony w protokole z Kioto o

wskazniku GWP 1725 (GWP =

Global Warming Potential). Je$li

przedostanie sie do atmosfery,

dziata 1725 razy silniej niz natu-
ralny gaz cieplarniany CO..

Czynnik chtodzgcy znajdujgcy

sie w pompie ciepfa nalezy

przed utylizacjg pompy ciepta
catkowicie odessac do odpo-
wiedniego zbiornika, aby na-
stepnie odda¢ go do recyklingu
lub utylizacji zgodnie z przepi-
sami.

» Nalezy zapewnié, aby tylko
wykwalifikowani pracownicy
posiadajacy oficjalne certyfi-
katy oraz odpowiednie wypo-
sazenie ochronne wykonywali
prace konserwacyjne i inge-
rowali w obieg czynnika chtfo-
dzgcego.



» Oddawanie do recyklingu
lub utylizacje czynnika chto-
dzgcego znajdujgcego sie
w pompie ciepta nalezy zle-
cac tylko wykwalifikowanym
pracownikom posiadajgcym
certyfikaty, w sposob zgodny
Z przepisami.

1.3 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

1.3.1 Stan techniki

Systemy pomp ciepta Vaillant
aroTHERM sg skonstruowane i
wykonane zgodnie z aktualnym
stanem techniki i powszechnie
uznawanymi zasadami bezpie-
czenstwa technicznego. Mimo
to w przypadku niefachowego
lub niezgodnego z przeznacze-
niem zastosowania produktu,
mogg wystgpi¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s0b trzecich lub zaktécenia
dziatania produktu i inne szkody
materialne.

1.3.2 Kwallifikacje uzytkownika
Niniejszy produkt moze byc¢
uzywany przez dzieci od 8 lat
oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych lub
o niewystarczajgcym doswiad-
czeniu i wiedzy wytgcznie, je-
zeli sg one pod odpowiednig
opieka lub zostaty pouczone w

zakresie bezpiecznej obstugi
produktu i rozumiejg zwigzane
z nim niebezpieczenstwa. Dzie-
ciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie
mogqg czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia.

1.3.3 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Pompa ciepta Vaillant
aroTHERM jest przeznaczona
jako urzgdzenie grzewcze do
zamknietych instalacji central-
nego ogrzewania. Praca pompy
ciepta poza warunkami gra-
nicznymi powoduje wytgczenie
pompy ciepta przez wewnetrzne
urzgdzenia regulacyjne i zabez-
pieczajgce.

1.3.4 Uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem

Niezgodne z przeznaczeniem
jest kazde uzytkowanie, ktére
nie zostato wyraznie wymie-
nione w rozdz. ,Zastosowanie
zgodne z przeznaczeniem”.
Zastosowanie kolektora od-
mienne od zalecanego lub wy-
kraczajgce poza okreslone in-
strukcjg jest uznawane za nie-
zgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest
réwniez kazde bezposrednie
zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.
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1.3.5 Przestrzeganie
dokumentéw
dodatkowych

Zastosowanie zgodne z prze-
znaczeniem obejmuje réwniez
przestrzeganie dotgczonych in-
strukcji obstugi, instalacji i kon-
serwacji produktu Vaillant oraz
innych podzespotéw i czesci in-
stalacji.

1.3.6 Odpowiedzialnos¢ i
warunki dodatkowe

Za szkody wynikte z zastosowa-
nia niezgodnego z przeznacze-
niem producent / dostawca nie
odpowiada. Ryzyko spoczywa
w catosci na uzytkowniku.
Uwaga!

Zabrania sie wszelkiego uzytko-
wania niezgodnego z przezna-
czeniem.

1.4 Znak CE

( € Oznaczenie CE dokumen-
tuje, ze produkty zgodne z prze-
gladem typdw spetniajg podsta-
wowe wymagania wtasciwych
dyrektyw.
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2 Wskazéwki dotyczgce
dokumentaciji

2.1 Przestrzeganie dokumentéw
dodatkowych
» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich
instrukcji obstugi dotgczonych do pod-
zespotow ukiadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz
wszystkie dokumenty dodatkowe do
pbzniejszego wykorzystania.

2.3 Zakres stosowalnosci instrukgc;ji

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona
wytgcznie dla nastepujacych pomp ciepta,
zwanych ponizej ,produktem”:

Oznaczenie typu Nr kat.
aroTHERM VWL 0010016409
85/2 A230V

aroTHERM VWL 0010016410
115/2 A230 V

aroTHERM VWL 0010016411
115/2 A 400 V

Numer katalogowy produktu wcho-
dzi w sktad numeru serii numer serii
(- strona 12).
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Opis produktu 3
3 Opis produktu

3.1 Budowa systemu pomp ciepta

Eaillant

ﬁ

System pomp ciepta sktada sie z nastepujgcych podzespotow:
— Pompa ciepta

— Modut sterowania pompami ciepta VWZ Al

— ew. dodatkowe podzespoty hydrauliczne

— Regulator systemu

Obstuge pompy ciepta moze przeja¢ modut sterowania pompami ciepta VWZ Al. Roz-
szerzona obstuga pompy ciepta odbywa sie za pomocg regulatora systemu.
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3.2 Oznaczenie typu i numer
seryjny

NN

Oznaczenie typu i numer serii znajdujg sie
na etykiecie (1).

3.3 Przeglad elementéw
obstugowych modutu
sterowania pompami ciepta
VWZ Al

| —2
N

1 Przycisk Reset
Przyciskiem do
kasowania zakto-
cen (RESET) ze-
ruje sie usterki
pompy ciepta i
osprzetu pomp
ciepta.

2 Przyciski obstu-

gowe
3 Ekran

12

3.4 Cyfrowy system informac;ji i
analizy (DIA)

Produkt wyposazony jest w cyfrowy sys-
tem informacji i analizy (system DIA). Sys-
tem ten przekazuje informacje o stanie
pracy produktu i utatwia usuwanie usterek.
Podswietlenie wyswietlacza wtacza sie,
gdy
— produkt zostanie wigczony lub
— gdy produkt jest wigczony i zostanie
nacisniety jeden z przyciskéw systemu
DIA. Nacisniecie przycisku poczgtkowo
nie uruchamia zadnej innej funkcji.
Podswietlenie gasnie po ok. jednej minu-
cie, jezeli nie zostanie nacisniety zaden
przycisk.

C l
ﬁ L—1
7\\\50kWh/d\'1L 2
6 — 111 e 5
N | d
) — i /e
| -
C =L+
()
N

1 Wskaznik co-
dziennego uzysku
energii

2 Wskaznik aktual-
nej zajetosci pra-
wego przycisku
wyboru

3 Lewy i prawy
przycisk wyboru

4 Przyciski plus i
minus
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5 Dostep do menu
z dodatkowymi
informacjami

6 Wskaznik aktual-
nej zajetosci le-
wego przycisku
wyboru

7 Wskazywanie
symboli aktyw-
nego stanu eks-
ploatacyjnego
pomp

Tryb ogrzewania: Iill

— Symbol $wieci $wiattem cigglym: sygna-
lizowane jest zapotrzebowanie ciepta

— Symbol jest niewidoczny: tryb ogrzewa-
nia jest nieaktywny

Tryb chtodzenia: %%

— Symbol $wieci swiattem cigglym: sygna-
lizowane jest zapotrzebowanie chtodze-
nia

— Symbol jest niewidoczny: tryb chtodze-
nia jest nieaktywny

Aktualna moc: Y

— Symbol wskazuje aktualng wydajnos¢
pompy ciepta

Usterka:{D) Fxx

— Usterka pompy ciepta. Pojawia sie na
miejscy wskazania podstawowego,
wskazanie z uzyciem tekstu objasnia
dodatkowo wyswietlany kod btedu.

4 Obstuga

4.1 Zasada obstugi

Produkt mozna obstugiwac przyciskami

wyboru oraz przyciskami plus / minus.

Oba przyciski wyboru sg wyposazone w

tzw. funkcje kontekstowa, tzn. ich funkcja

moze sie zmieniac.

Przy pomocy ©3:

— mozna anulowaé zmiane wartosci na-
stawczej lub aktywacje trybu pracy

— mozna przejs¢ w menu do wyzszego
poziomu wyboru.

Przy pomocy O3:
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— mozna potwierdzi¢ wartos¢ nastawczg
lub aktywowac tryb pracy

— mozna przejs¢ w menu do nizszego
poziomu wyboru.

Naciskajgc jednoczesnie @3 + (2:

— mozna przejs¢ do menu.

Naciskajgc 3 lub @&:

— mozna przewija¢ miedzy pozycjami
menu,

— i zwieksza¢ lub zmniejszaé wybrang
warto$¢ nastawcza.

Wartosci, ktére mozna ustawiaé, zawsze
migaja.

Zmiane wartosci trzeba zawsze potwier-
dzi¢. Dopiero potem zostaje zapisane
nowe ustawienie. Za pomocg O w kaz-
dej chwili mozna przerwa¢ wykonywang
czynnos€. Jezeli przez ponad 15 minut nie
zostanie naci$niety zaden przycisk, wy-
Swietlacz powraca do ekranu podstawo-

wego.
Menu
I

Monitoring
Informacja

Powrét || Wybierz

Zaznaczony obiekt jest widoczny na wy-
Swietlaczu w postaci jasnego napisu na
czarnym tle.

4.2 Ekran podstawowy

50...\

L]

Na wys$wietlaczu widoczny jest ekran pod-
stawowy z aktualnym stanem produktu. Po
nacisnieciu przycisku wyboru, na wyswie-
tlaczu ukazuje sie aktywna funkcja.

Do ekranu podstawowego mozna wrdcic:
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- naciskajgc @ i wychodzac z ekranow 4.4.1 Przeglad ekranu roboczego
wyboru

— nie naciskajac przez ponad 15 minut
zadnego przycisku.

Poziom ustawien Jed-
nostka

Menu -~ Wskaznik energii—

Gdy tylko pojawia sie usterka, ekran

podstawowy przetgcza sie na komunikat gg'rz;ewar?le

usterki. bdzenie

4.3 Poziomy obstugi Menu - Monitoring —

W produkcie wystepujg dwa poziomy ob- Ogrzewanie:

stugi. Odtgczenie sprezarki

Poziom obstugi dla uzytkownika wskazuje | OPiég W budynku
Cisnienie

najwazniejsze informacje i umozliwia usta-
wienia niewymagajace specjalnej wiedzy. | 1€mp. zasil. zad.

Pulpit sterowania pracg urzadzenia dla in- Aktua.ilna temp. doplywu
stalatora jest przeznaczony tylko dla niego Sprezark.a

i chroniony kodem. W tym miejscu instala- | Modulacja

tor moze ustawia¢ parametry dopasowane Temperatura powietrza na wlo-
do instalacji. cie

Moc chtodzenia

4.4 Budowa menu

4 \VI Menu - Informacja -
venu 1 Dane kontaktowe
3 iCidnienie wody / -
N\ TETr— umer sorl
informacja Nazw.a urzadzenia ] .
Powrot ” Wybierz Godz!ny eksploatac!! tacznie
Godziny eksploataciji ogrzewa-
2 nia
1 Pasek przewijania 2 Aktualna funkcja Godziny eksploatacji chtodzenia
(widoczny tylko, prawego i lewego
jezeli dostepnych przycisku wyboru Menu - Ustawienia podstawowe —
jest wiecej pozy- (funkcja kontek- Jezyk 15
cji menu, niz te stowa) o Kontrast wyéwietlaczu
ktére moga by¢ 3 Pozycje na liscie
wyswietlane jed- poziomu wyboru " =
noczesnie nawy- 4 Nazwa poziomu :,Aeiu dResitt’
$wietlaczu) wyboru rak podpunkiow
dostepny

Menu sktada sie z dwdch poziomow wy-
boru.

‘ . ’ Wskazéwka

Sciezka na poczatku rozdziatu
informuje, jak mozna przejs¢ do
tej funkcji, np. Menu - Informacja
- Dane kontaktowe.
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4.5 Monitoring (kody stanu)
Menu - Monitoring

Przy pomocy monitoringu mozna wy$wie-
tli¢ aktualny stan produktu.

4.6 Wyswietlanie cisnienia
obiegowego w budynku

Menu - Monitoring — Ci$nienie w obiegu

budynku

— Aktualne ci$nienie napetniania instalac;ji

centralnego ogrzewania mozna wyswie-
tli¢ w postaci cyfrowe;.

4.7 Odczyt statystyki pracy

Menu - Informacja -~ Godz. eksploatacji
ogrzewania

Menu - Informacja -~ Godz. eksploatacji
chtodzenia

Menu - Informacja -~ Godz. eksploatacji
razem

Mozna wyswietli¢ godziny eksploatacji

w trybie ogrzewania, trybie chtodzenia i
trybie tagcznym.

4.8 Wyswietlanie danych
kontaktowych
Menu - Informacja -~ Dane kontaktowe

Jezeli instalator podczas instalacji zapisat
swoj numer telefonu, dane te mozna od-
czyta¢ w pozycji Dane kontaktowe.

4.9 Wyswietlanie numeru seryjnego
i katalogowego
Menu - Informacja -~ Numer seryjny

— Wyswietla sie numer serii produktu.
— Numer katalogowy to drugi wiersz nu-
meru seryjnego.
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4.10 Zmiana kontrastu ekranu

Menu - Nastawy podstawowe — Kontrast

ekranu

— Za pomoca tej funkcji ustawia sie kon-
trast ekranu do wtasnych potrzeb.

4.11 Ustawianie jezyka

Aby ustawic¢ inny jezyk:

» Nacisna¢ i przytrzymaé (Doraz (& jed-
noczesnie.

» Nastepnie nacisng¢ krotko przycisk
Reset.

» Trzymaé wcisniety przycisk @ i 8, az
na ekranie pojawi sie ustawienie jezyka.

» Wybrac zadany jezyk przyciskiem & lub
®.

» Potwierdzi¢ przyciskiem (Ok).

» Jezeli ustawiono prawidtowy jezyk, po-
twierdzic jeszcze raz przyciskiem (Ok).

5 Eksploatacja

5.1 Wiaczanie/wylgczanie produktu

» Odtgczy¢ produkt od napiecia tgczni-
kiem o rozwartosci stykdw co najmniej
3 mm (np. bezpieczniki lub przetgczniki
mocy).
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5.2 Odgtosy podczas pracy

@)))) “brzgczenie...”

Yz
/®
; %P 9 e
o
: L)
2 ;

* State odgtosy
podczas pracy

Wymienione odgtosy nie $wiadczg o
usterce pompy ciepta.

Odgtosy powstajg podczas réznych trybow
pracy (uruchomienie, odladzanie, zatrzy-
manie).

16

5.3 Aktywowanie zabezpieczania
przed zamarzaniem
» Aby nie dopusci¢ do zamarzania pro-
duktu nalezy sie upewnié, ze produkt
jest wigczony.

5.4 Ustawianie wartosci zadanej
temperatury na odptywie w
trybie ogrzewania

Rzeczywista temperatura zadana na od-

ptywie jest ustalana automatycznie przez

regulator systemu (informacje na ten temat
znajduja sie w instrukcji obstugi regulatora
systemu).

5.5 Ustawianie regulatora
temperatury pokojowej lub
regulatora pogodowego

» Ustawi¢ regulator temperatury poko-
jowej lub regulator pogodowy (1) oraz
zawory termostatyczne grzejnikow (2)
zgodnie z odpowiednimi instrukcjami
tych elementéw osprzetu.

5.6 Sprawdzanie i pielegnowanie
przez uzytkownika

Jezeli ci$nienie napetnienia instala-
cji grzewczej spada ponizej 0,05 MPa
(0,5 bar), produkt zostaje wytgczony.
» Dolaé wode.
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5.6.1 Czyszczenie produktu

1. Przed rozpoczeciem czyszczenia na-
lezy wytaczy¢ produkt.

2. Obudowe produktu czysci¢ wytgcznie
za pomoca wilgotnej szmatki oraz nie-
wielkiej ilosci mydta. Nie uzywac zad-
nych srodkéw szorujgcych lub czysz-
czacych, ktére mogtyby uszkodzi¢ obu-
dowe lub elementy obstugowe.

3. Nie czysci¢ produktu za pomoca myjki
wysokoci$nieniowe;j.

4. Sprawdzac regularnie, czy wokot pro-
duktu nie zbierajg sie gatezie i liscie.

5.6.2 Kontrola planu konserwacji

Niebezpieczenstwo!

Ryzyko obrazen ciata oraz strat
materialnych wskutek zanie-
dbania lub nieprawidiowego
przeprowadzenia konserwacji
lub napraw!

Zaniedbanie lub nieprawidtowe
przeprowadzenie konserwacji
lub napraw moze spowodowac
obrazenia ciata oraz uszkodze-
nia produktu.

» Nie podejmowac préb samo-
dzielnego przeprowadzenia
prac konserwacyjnych lub na-
praw przy produkcie.

» Tego rodzaju prace nalezy
zawsze zlecac autoryzowa-
nemu instalatorowi. Zalecamy
zawarcie umowy serwisowe;j.

1. Warunkiem trwatej gotowosci do pracy
i bezpieczenstwa, niezawodnosci oraz
dtugiej zywotnosci jest regularny prze-
glad / konserwacja produktu, przepro-
wadzana przez wysokiej klasy specjali-
ste w zakresie instalacji.
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Wskazéwka

Zaniedbanie konserwacji i na-
praw oraz nieprzestrzeganie
podanych termindw przegla-
dow, konserwacji i wymian spo-
woduje utrate ewentualnego
prawa do roszczenh gwaran-
cyjnych. Zalecamy zawarcie
umowy serwisowej z wysokiej
klasy specjalistg w zakresie in-
stalaciji.

[

2. Cykle konserwacji zalezg od warunkéw
miejscowych i stosowania produktu.

3. Wymiane czesci zuzywalnych zwigza-
nych z funkcjonowaniem i bezpieczen-
stwem nalezy zleca¢ wysokiej klasy
specjaliscie w zakresie instalacji.

5.7 Tymczasowe wycofanie
produktu z eksploatacii

» Jesli przy dtuzszej nieobecnosci za-
silanie w mieszkaniu i zasilanie pro-
duktu zostanie odtgczone, nalezy zlecic¢
opréznienie systemu ogrzewania wy-
sokiej klasy specjaliscie w zakresie in-
stalacji lub odpowiednio zabezpieczy¢
system przed mrozem.

6 Usuwanie usterek

6.1 Odczyt komunikatéw o bledzie

Zwarcie 01/3
42
Zwarcie:
opornika kodujgcego

Usun

Powrét ||

Komunikaty usterek majg priorytet przed
wszystkimi innymi wskaznikami i sg wy-
Swietlane na wyswietlaczu zamiast ekranu
podstawowego. Wskazania sg widoczne
naprzemiennie przez dwie sekundy, jezeli
jednoczesnie wystepuje kilka usterek.
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» Jezeli produkt sygnalizuje komunikat
usterki, nalezy zwroci¢ sie do instala-
tora.

» Aby uzyskac wiecej informacji na temat
stanu produktu, wywota¢ ,Monitoring"
(- strona 15).

18
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6.2 Rozpoznawanie i usuwanie usterek

W tym rozdziale przedstawiono wszystkie komunikaty usterek, jakie mozna naprawi¢
bez pomocy wysokiej klasy specjalisty w zakresie instalacji, aby przywrécic prace pro-

duktu.

Sposob usuniecia (- strona 19)

» Jesli po rozwigzaniu probleméw produkt nie uruchamia sie, nalezy zwréci¢ sie do
wysokiej klasy specjalisty w zakresie instalacji.

Usterka

Przyczyna Usuwanie

Produkt nie dziata.

Upewni¢ sie, ze nie do-
szto do awarii zasilania,
a produkt jest prawi-
dtowo podigczony do za-
silania elektrycznego. Po
przywréceniu zasilania
elektrycznego produkt
uruchomi sie automa-
tycznie. Jesli btad nadal
wystepuje, nalezy zwro-
ci¢ sie do instalatora.

Zasilanie elektryczne przerwane

Odgtosy (szumy, stuka-
nie, brzeczenie)

Kiedy zakonczy sie wymaganie dotyczgce ogrzewania, mogg wy-
stgpi¢ odgtosy bulgotania i $wistania. Odgtosy te sa spowodo-
wane przez czynnik chtodzacy.

Jesli produkt uruchamia sie lub zatrzymuje, moga wystapi¢ od-
glosy trzaskania. Odgtosy te sg spowodowane przez obudowe,
ktora podczas zmian temperatury rozszerza sie lub kurczy.
Podczas pracy produktu mogg wystapi¢ odgtosy brzeczenia. Od-
gtosy te sg spowodowane przez sprezarke, gdy produkt znajduje
sie w trybie ogrzewania.

Produkt paruje.

W zimie i podczas rozmrazania z produktu moze wydostawac sie
para. (Ciepto produktu roztapia 16d, ktory sie utworzyt.)

Inne biedy

Nalezy zwrdcic sie do
swojego instalatora.
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6.3 Diagnostyka

6.3.1 Przeglad komunikatéw
konserwacyjnych

W dodatkowym module ogrzewania VWZ

MEH 61 moga sie wyswietla¢ ponizsze

komunikaty konserwacyjne.

Kod | Znacze- |Przyczyna |Usuwanie
nie

M.20| Dolewa- |- zamato |- Wilaé
nie wody wody w wode do
do in- instalacji instalaciji
stalacji grzew- grzew-
grzew- czejw czej w
czej produk- produk-

cie cie.

7 Wytaczenie z eksploatacji

7.1 Ostateczne wytaczenie

produktu z eksploataciji

» Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgcze-
nie produktu z eksploataciji.

8 Recykling i usuwanie
odpadéw

8.1 Usuwanie opakowania

Zleci¢ usuniecie opakowania instalatorowi,
ktory zainstalowat produkt.

8.2 Usuwanie produktu i
wyposazenia

Produkt

Produkt oraz caty jego osprzet nie mogg

by¢ wyrzucane wraz z odpadami domo-

wymi.

» Zadbaé, aby stare urzgdzenie i ewen-
tualny osprzet zostaty prawidtowo usu-
niete.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych
przepisow.

20

Opakowanie

» Nalezy sortowa¢ odpady, aby oddzieli¢
elementy przeznaczone do recyklingu
(karton, plastik, ...) i nieprzeznaczone
do ponownego uzytku (tasma opakowa-
niowa, ...).

» Produkt nalezy przeznaczy¢ do recy-
klingu zgodnie ze wszystkimi wtasci-
wymi przepisami.

)54

Jezeli system pomp ciepta jest ozna-
czony tym znakiem, po zakonczeniu
okresu uzytkowania nie nalezy usuwaé
go wraz z odpadami domowymi.

» Nalezy go odda¢ do punktu zbiérki zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego.

Dalsze informacje odnosnie zbidrki urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych uzy-
skajg Panstwo w administracji samorzado-
wej lub zaktadzie gospodarujgcym odpa-
dami.

8.3 Utylizacja czynnika
chtodzacego
Pompa ciepta Vaillant aroTHERM jest

napetniona czynnikiem chtodzacym R 410
A.

» Czynnik chtodzacy moga utylizowac
tylko wykwalifikowani pracownicy.

» Nalezy przestrzegaé¢ ogoélnych wskazé-
wek bezpieczenstwa.

9 Gwarancja i serwis

9.1 Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant
sg zawarte w karcie gwarancyjne;.
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9.2 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji
urzadzenia lub spraw serwisowych, pro-
simy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 80 44 44

0020186655_00 aroTHERM Instrukcja obstugi
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Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

Al. Krakowska 106 02-256 Warszawa
Tel. 022323 01 00 Fax 02232301 13
Infolinia 08 01 80 44 44
vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl

Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powiela¢ lub rozpowszechnia¢

wytgcznie za pisemng zgodg producenta.
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